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OCOBJINBOCTI NPABHUYO0I TEPMIHONOTII
€BPOINENCbKOIo Coro3y

Anomauis. Cmamms npucesuena 0ocaioxcernio npasnuuoi mepminonozii €eponeticorxozo Corosy (dani —
€C) ma ii 6niusy na Hayionaivie 3aKoHo0ascmeo Kpain SKi cmaiu na wasx ecmyny 0o ckaady €C. €apoin-
mezpauiitni npouecu UMazarmy a0anmauii HauioHaIbLHO20 3aK0HO0ABCMEa 00 E6PONEUCHKUX CIMandapmie,
wWo NPuU3600UMsb 00 HEMUHYUO020 BUKOpUcmanis npasnuuoi mepminonozii €C y nauionaivhomy 3axonodas-
cmei. OKpecaomocst 0CHOBHI npobiemu npu 8eedenii Hosux npasnuyux mepminie €C 6 3akonodascmeo
Yipainu. 30iticneno ananis nayionanrwiozo mexanismi adanmauii 3axonodascmea Yxpainu 0o npasa €C,
mobmo acquis communautaire.

Posensanymo cucmemy npasa €C, 6 ocnosy sxoi nokiadeno npasuuuy mepminonozivo €C. Jocuionceno
CYMHICIMb NOHAMD <MEPMIH>, <MEPMIHONI0ZIS> MA HAZOJOULCHO HA OCOOIUBOCTN <NPABHUUOT MEPMIHONO0ZIT>.
IIpasnuua mepminonozis mae 0CoOIUBULL Xapaxmep, OCKLIbKU 3ACMOCOBYEMbCS 8 HOPMOMBOPUIll OisIbHO-
cmi i came 6i0 Hel 3anencums AKiCMy HOPMAMUBHO-NPABOBUX aAKMIE. Y a3y Hepo3yMiHHi NpasHuuozo mep-
MiHY He MONCIUBO 3ACTNOCOBYBAMU HOPMY, 3610CU NOPOONCYIOMBCS KOLISE Ma Hemounocmi. 3anponorHosamo
NOHAMMSL <NPABHUYA MepMinoa02is €Cs.
uac nepexiacy Ha HAuloHAIbHY MOBY. YHieepcanviiozo Mexanizmy adanmauii HauionarbHoi 3aKoHo0ascmea
do acquis communautaire, ne icHye, max sx i ne icnye e0unoi mosu y €C, wo yckaaonioe npoyec 301uUNcenms.
Koocna xkpaina cama obupae naubinvu 3pyunuii cnocié adanmauii, cmeopiouu npozpamu ma op2amu oep-
AHcasHol enaou.

Ha cvozo0ni 6 Yepaini cmeopenuii Llenmp 6poneticokozo ma nopieHsibHoz0 npasa, skuil nionopsoxosy -
emocst Minicmepcemey ocmuuii Yxpainu. OcHOBHUM 3A80AHHAM SIKO20 € NePeKIad HOPM Acquis communautaire
ma esedeniist npasuuuoi mepminonozii €C 6 navionarvie 3axonodascmeo Ykpainu. 3anpononosano uiixu
800CKOHANIEHHSL 0aH020 NPOUEC.

Kmouoesi crosa: mepmin, mepminoiozis, npasiuya mepminoiozis, npasuuua mepminonozis €C, npaso
€C, acquis communautaire.
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PECULIARITIES OF THE LEGAL TERMINOLOGY OF THE EUROPEAN UNION

Abstract. The article is devoted to the study of the legal terminology of the European Union (hereinafter
referred to as the EU) and its influence on the national legislation of countries that have entered the EU.
European integration processes require adaptation of national legislation to European standards, which leads
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to the inevitable use of EU legal terminology in national legislation. The main problems with the introduction
of new EU legal terms into the legislation of Ukraine are outlined. An analysis of the national mechanism
of adaptation of Ukrainian legislation to EU law, i.e. acquis communautaire, was carried out.

The system of EU law, which is based on EU legal terminology, is considered. The essence of the concepts
“‘term”, “terminology” was studied and the peculiarities of “legal terminology” were emphasized. Legal ter-
minology has a special character, as it is used in rule-making activity and the quality of normative legal acts
depends on it. When a legal term is not understood, it is impossible to apply the norm, hence conflicts and inac-
curacies arise. The concept of “EU legal terminology” is proposed.

The importance of clarifying the essence of EU legal terminology and taking it into account during trans-
lation into the national language is emphasized. There is no universal mechanism for adapting national leg-
islation to the acquis communautaire, as there is no single language in the EU, which complicates the pro-
cess of rapprochement. Each country chooses the most convenient way of adaptation by creating programs
and state authorities.

Today, the Center of European and Comparative Law has been established in Ukraine, which reports to
the Ministry of Justice of Ukraine. The main task of which is the translation of acquis communautaire norms
and the introduction of EU legal terminology into the national legislation of Ukraine. Ways to improve this
process are proposed.

Key words: term, terminology, legal terminology, EU legal terminology, EU law, acquis communautaire.

ITocranoBka mnpoGxemu: IHTerpamiiiHi Tpo- icHye 3Ha4yHA KiJIBKICTH pOGIT, NPHUCBAYEHUX

1ecu kpain 10 €sporneticbkoro Coio3y CrpusiioTh
BUBYEHHIO Ta 3aCTOCOBYBAHHIO IPABHUYOI Tep-
MminoJsiorii €C y HaIliOHAJIbHOMY 3aKOHOJIaBCTBI.
B ocHoBY Oy 1b-s1K0i TepMiHOJIOTIT TOKJIaIeHa MOBA,
0TOK OyayBaHHSI IIpaBHUYOI TepMiHoJorii 6Gasy-
eTbcst Ha MOBI kpain. CripobGa 3po3yMiTH MOBHY
GaraTOMaHITHICTb € OJHUM i3 3aBIaHb JJIs KpaiH
€C, ockinbku MoBHa nojituka €C nepexdavae
30epesKeHHsT Ta 3aXUCT MOBHOTO po3maittss B €C
HaTOJIONTYIOYN Ha TMPaBi KOXHOTO HAPOAY CIJIKY-
BaTHCs y CBOIl KpaiHi cBoeto MoBo10. /L7151 11boT0 €C
MOJIa€ BAKJIWBI JJOKYMEHTU HAa MOBaX ycCiX KpaiH,
aki € wienamu €C. 3aB/IsIKU 1IbOMY €BPOCITITbBHOTA
Ma€ JIOCTYT JI0 ToJIaHoi indopmaltii i 0cTiBHO 1i
posymie Ta cupuiimMae. Ase 3 yciMa NpuBijiesMu
TAKOTO IIJAXOJAY BUHHUKAIOTh 1 MPOOJEMH, ajKe
MOKYTh BUHUKATH HETOYHOCTI Y BUKOPHUCTAHHI
MPaBHUYOI TEPMIHOJOTII y KpaiHaX-y4yacHUIIIX
€C, mo € neponyctuMuM. EdhekTuBHICTD TPaBOBOI
peastizartii 3aJ1e;KUTh Bif] JIOTIYHOI HeCYTIEPEUTUBO-
CTi, JIIHIBICTUYHOI HEIBO3HAYHOCTi, CEMaHTUYHOIL
i JIeKCMYHOI TOYHOCTI TEPMIiHOJIOTIT y HOPMAaTHUB-
HO-TIPABOBUX aKTaX.

[lns posyminns npaBHMYOi Tepminosorii €C
HOTPIOHO  po3iOpaTH  IMOHATTS  «TEPMIiHOJIOTis»
Ta Horo cyrtHicTb. KopeHi TepMiHOJIOTI JI€KUTDH
y JIIHTBICTUMHOMY PO3BUTKY MOBU KpaiHu. Buko-
PHUCTOBYIOUM MOBY $IK 3aci6 KOMyHiKailii, Tepmi-
HOJIOTiSI TIpe/icTaBisi€ (pparMeHTH 3HAHHS B YCiil
iX CKJIaZIHOCTI Ta 3YMOBJIEHOCTI 3B’$I3KiB, poOWTb
1e 3acobamu MOBH. OCHOBHUME 00’€KTaMU HATIOB-
HeHHSI TepMiHoJoTii € TepmiHu. OTKe, PO3YyMiHHS
CYTHOCTI TEpMiHY, 3aKJaJa€ sKICTb HOPMaTHUB-
HO-TIPABOBUX aKTiB KPaiHMU.

AHajlia OCTaHHIX JOCHIAKeHb i MmyOJiKamiii.
Y BiTuu3HSAHIN Ta 3apyOiKHIA OPUANYHIN HayIl

JOCJI/IKEHHIO TIPaBHUYII TepMiHoJorii YKpaiHu
Ta mpaBHUYiil Tepminosiorii €C, ta mpobiemam ix
noeauanisa. OcobIMBO 3apa3 MPUKYTa yBara IibOMy
MUTAHHIO, KOJU YKpaiHa 3700yJa cTaTyc KaHjiu-
nata Ha wiencTBo B €C Ta BiAOyBalOThCs MPUCKO-
peHi mpoilecu eBpoiHTerpaiiii. MoskHa BkasaTu
poboTH TakuxX aBTOPIB, sik: Bepesoscbka 1., Bepen-
kioroBa O., Kanunosceknii b., Kouan 1., Menseapb
O., Toxapcbka A., Toacra C., Tonopuin b., Typ
O.M., IllecrakoBa C.O., ta inmi. Pazom 3 Tum,
BiZICyTHI HAyKOBi JOC/IDKEHHS SKi O PO3KPUBAIU
CYTHiCTh TIpaBHUYOI Tepminosorii €C Ta ii oco-
GJIMBOCTI BTiJIEHHS y HalliOHAJbHE 3aKOHOAABCTBA
nepskaB-ydyacuuilb €C Ta siepkaB gKi Ha MIIAXY 10
Bcryny B €C.

Mera cTatTi: 10CTiKEHHST TPAaBHUYOI TEPMiHO-
gorii €C Ta ii nporiec BXOMKEHHS Y HalliOHATbHE
3aKOHO/IAaBCTBO JIEPKaB.

Buknan ocHoBHoOro mMarepiary. [IpaBuuya Tep-
MIiHOJIOTISI € IpeMeTOM BHUBYEHHs GaraThoX Hay-
KOBHUX JIOCJIIJ)KE€Hb, ajlsKe Ha I OCHOBI OyIy€ThCs
HOPMaTHBHO-TIpaBoBa 0a3a Ko)kHOi Kpainu. Oco-
GJIMBICTD HOJISATA€ B TOMY, 1[0 1I€HTUYHOCTI Ta YHi-
BEPCAJIbHOCTI He MOKe OyTH, OCKIJIbKY TePMiHOJIO-
risi HapsAMy 3aJIeKUTh BiJl MOBU KOXKHOI KpalHU.
Y npoieci eBpoiHTerpailii HalliOHaJIbHE 3aKOHO-
JTABCTBO KapAMHAJIBHO peOPMYIOTHCS BiIMOBIHO
JI0 €BPOMNEUCHKUX CTAH/APTiB, BTIJMIOETHCS TPaB-
Huva tepminosiorisi €C. BukopucroByioun KoskeH
HOBUI T€PMiH, IIOTPiOHO 3HATH HOr0 CYTHICTh, BiJ
I[bOTO 3aJIEKUTh SKICTb HOPMATUBHO-TIPABOBUX
aKTiB KpaiHu.

IcHye GaraTo HAyKOBUX JOCJIKEHb II0L0 PO3-
TJyMadeHHsI CyTHOCTI TepMiHoJiorii. Hanpukian,
Measenp O.B., npomoHye TOHATTS <«TEPMiHOJO-
risg» — 1le TEPMiHU TIeBHOI HAYKW YU TaTy3i 3HAHHS,
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y3sTi  GE3BITHOCHO 10 KPHUTEPIiB CTPYKTYPHOI
I CHCTEMHOI OpraHisallii, BUBHAUYEHNX CHUCTEMHi-
CTIO ¥ CTPYKTYPOBAHICTIO HAYKOBUX 3HAHb 1 ysIB-
JIEHb TIPO TOW (PparMeHT JiiiCHOCTI, [0 BUBYAETHCS
BIJITTOBI/IHOIO0 HAYKOIO UM TaTy3310 3HAHHS. TaKox,
aBTOP HATOJIONIYE IO BIIOPSI/IKOBaHA CYKYITHICTb
TEpPMiHiB, sika HaOyBa€ 03HAK CUCTEMHOCTI B PE3YJIb-
TaTi TOCTYTIOBOTO PO3BUTKY TIEBHOT HAYKH UM Ty 3i
3HAHHS Ta 3aBASKU IiJIECIPSIMOBaHIN Koaudika-
IiIHI{, HOPMaTUBHIN JIHrBiCTHYHIN 06pOOL Bij-
HIOBI{HOI TePMiHOJIOT], 111006 HaituiTKiiIe BigbuBaTn
il MOHATTEBUI KOHTUHYYM Ta Bi/IMOBIIATM MOBHUM
3aKOHOMIPHOCTSIM i CHUCTEMi € TePMiHOCHCTEMOIO
[1, c. 48]. Cnixg moroguTrcs 3 AYMKOIO, IO XKO/IHE
JIOCJIIZKEHHST He MOKe Oy TH HayKOBUM, SIKIIIO BOHO
He 3abe3nedeHe 3pyYHOIO, CIEI[iaJbHOIO TEPMiHO-
Jiorieio. Y Mexax IIi€i TepMiHOJIOTii KOKeH Tep-
MiH TIOBUHEH MaTH €/MHe 3HAY€HHs, sKe BU3HaHe
BCiMa, XTO MPO(eciiiHO JOCTI/IIKY€E TIEBHUN TIPe/I-
MeT [2, c. 77].

[IpoananmizyBaBm ~ HAyKOBI  JIOCJIiIPKEHHS,
MIOTOJKYEMOCST 3 TyMKaMH, 110 TEPMiHOJIOTis — 11e
CUCTeMA TEPMIHIB MEBHOI Tay3i 3HaHb, SKi MAIOTh
YiTKO BU3HAueHe e€inHe 3HauyeHHs. [lig TepmiHOM
CJIiJI PO3YMITH CJIOBA YK CJIOBOCIIOJIyYEHHS, SKi
BiIPI3HSIIOTHCS BiJl iHIINX HOMiHOBAaHUX OIWHUIIH
BUKJIIOYHOIO O/IHO3HAYHICTIO, TOYHICTIO Ta He3a-
JIESKHICTIO BiZl KOHTEKCTY |3, c. 75]. Bukopucrosy-
I0YM KOKEH TEPMiH MAaEMO 3HATU 4iTKe WOro 3Ha-
YEeHHS, BiJl 1[bOTO 3aJIEKUTh SKiCTh BUKJIQIEHOTO
TEKCTY Ta c1ocib nepegadi cyd’ €KTUBHUX IyMOK.

Temoro HANIOrO MOCJIKEHHST € caMme TTpaBHUYA
TepMiHOJIOTIS. TepMiHOJIOTIST STKA BUKOPHUCTOBY-
€TBCSI Y TAJIy3sX TIpaBa Ta TIPU CTBOPEHHI HOpPMa-
THUBHO-TIPABOBUX aKTiB, sIKa Ma€ CBOi XapaKTepHi
0COOJIMBOCTI Ta CBOEPIJHI TEHEHINI PO3BUTKY.
[TpaBHMYa TEPMIHOJIOTISE MICTUTH B COOI BeJIMYE3Hi
MTOTEHIIIHI MOKJIMBOCTI SIKi IepenaioTh IPaBOBi
i1el, AYMKHU, IPUTTHUCK Ta KOHCTPYKIii. [TpeTe mpa-
BUJTbHE 3aCTOCYBaHHS iX BJIa€Tbcs He BeiM. [Ipo 11e
CBiT4aTh HETOYHOCTI, TOMUJIKH, IBO3HAYHOCTI Tpa-
BOBUX TEKCTaX.

JlocTaTHbO HGaraTo HAYKOBUX JOCJIZKEHD MO0
PO3YMIHHSI TEepMiHY <IPaBHUYA TEPMIiHOJIOTIiI.
Cain Bupimutu aBtopiB Tokapchka A. i Kouan 1.
SKI HATOJIONIYIOTh, [0 MPAaBHUYA TEPMIHOJIOTII —
11e CyKYIHICTh HOMIHAI[IN 10 TT03HAYAIOTh MPAaBOBI
SBUIA T TIOHATTS, IPUTAMaHHI MMPAaBHUYUM Hay-
KaM, /10 STKUX HaJIeXKaTh 3aKOHO/IABCTBO, CY/IOUNH-
cTBO Ta inmi [4, c. 65]. [llectakoBa C.O. BBaKae,
10 «ITPaBOBA TEPMIHOJIOTiA» — 1€ CYKYTHICTb Tpa-
BOBUX TEPMIiHIB, SIKi BAKOPUCTOBYIOTh B TIPAaBHUYII
MOBi, a TaKOX BYEHHS IIPO 3aKOHOMipHOCTI Tep-
MIHOJIOTIYHOTO HATIOBHEHHS 1 CKJIAy MPaBHUYOL
MoBu. [IpaBoBUil TEpMiH — CJIOBO YK CJIOBOCTIOJNY-
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YeHHsI, 1110 € y3araJbHEHUM HallMEeHYBaHHSIM I1€B-
HOTO TIPABOBOTO MOHSTTS i IO BUKOPUCTOBYIOTH
y MOBax IPaBOTBOPYOCTI, TPaBOTIyMavyeHHs, Tpa-
BO3aCTOCYBaHHA, TIpaBopeasizailii, mpodeciiiHii
MpaBHUYINl MOBI Ta y MOBi IpaBHUYOI HayKu [5].
Toncra C.A. y aBTropedepari, 3a3Hauae, N0 MPaBs-
HUYa TEPMIHOJIOTISI SIBJISIE COO0I0 TEPMIHOCHCTEMY
SIKa € CKJIQI0BOI0 YaCTUHOIO 3aTaJibHOTO TEPMiHO-
JIOTIYHOTO (POHLY Ta CTAHOBUTH CKJIQ/IHY OPTaHi3a-
II0 CTIeTiaJIbHUX OJIMHUITh, HEOJTHOPIIHUX 32 CBOIM
MOXOJIKEHHSIM Ta CYyTHICHUM XapakTepoM [5].

[cHye npexinbka MAXOMIB MO0 PO3YMIHHS CyT-
HOCTI IPaBOBOTO TEPMIHY:

1) mpaBOBUIi TEPMIH — II€ €JIEMEHT IIPABOBOI TEX-
HiKH, CJIOBECHE TIO3HAYEHHS JepKaBHO-TIPABOBUX
MOHSTD, 32 JIOITOMOTOIO SKMX BUPAXKAETHCS 1 3aKpi-
TIJTIOETHCST 3MICT HOPMATUBHO-TIPABOBUX MPUIUCIB
nepxkasu [9, c. 27];

2) MpaBOBUII TEPMiH — IIe CJIOBO YU CJIOBOCIIO-
JIy4eHHs, sTKe Ma€ TPaBOBe 3HAYEHHS, 1110 BUPAKAE
MIPaBOBE TMOHSTTS, SIK€ BUKOPUCTOBYETHCS B IPO-
1ieci T3HAHHS Ta YCBIOMJIEHHST 00’ €KTUBHOI Iiiic-
HOCTI 3 orJisiy mpasa [7; 9 c. 27];

3) mpaBoBUil TepMiH — 1ie CJIOBO ab0 CJIOBOC-
MOJIyYeHHS Ha T[I03HAYEHHs BJIACHE TIPABOBOTO
HOHSITTS, 10 BigoOpaskae crenudiky maepskas-
HO-TIPABOBUX SIBUII] 1 MAa€ BU3HAYEHHS B TIPABOBIil
Jitepatypi (3aKOHOIABYMX aKTaX, MPABOBUX CJIOB-
HUKAaX, HAYKOBO-TIPaBOBUX mpaigx) [8; 9, c. 27].

Buxomsun 3 BuIlesasHaueHoOro, MOKHA 3pO-
O6WTH BUCHOBOK, 1[0 IPaBHUYA TEPMIHOJIOTIST — 11€
crucTeMa TPaBOBUX TEPMIiHIB, dKi MO3HAYAIOTH Ta
YiTKO OKPECJIOIOTHh TIPaBOBE SIBUIIE, IO BUKO-
PUCTOBYETHCSI Yy TIPABOTBOPYOCTI, MOPUANYHIN
MOBi Ta TpaBoBuX Hayk. [IpaBHUYa TepminoJioria
PO3BUBAETHCS 3 PO3BUTKOM JIEPKABY Ta 3 /IEPKAB-
HO1 PO3BUTKOM MOBU. SKIIO Ha /iep;KaBHY MOBY
He BILIMBAIOTh MOBHU iHIIOMOBHOTO TTOXOJ)KEHHS,
[IPaBHUYA TEPMIHOJIOTIST € GiJIBIIT YiTKOIO Y CBOEMY
3HAUYeHHI, TPABOBI TEPMIHU € 3PO3YMIJIUMU Y iX
BUKOPUCTAHHI Ta TJyMadyeHHi. BriuB iHIIOMOB-
HUX TEPMiHIB MPU3BOAUTD [0 1X HENPaBUJIBHOIO
PO3YMiHHS, JBOSKOCTI 10 € HEIOIMYCTUMUM
y TIpasBi.

€BpoiHTErpalliiHNil TIPoIleC YKpaiHW ITPU3BO-
IUTh 0 BUKOPUCTAHHS IPaBHUYOI TEPMiHOJIOTiI
€C, ockibKY BiflOyBa€ThCsl alanTalliss HOpMaTHB-
HO-TIpaBOBMX akKTiB YKpaiau mo npaBa €C. Xoua
€C HaroJionye, 1o KpaiHa Ma€ MOKJIMBICTh 36epe-
JKEHHsI MOBHOI OCOGJIMBOCTI, Pa3oM 3 THM, Yy TIpaBi
€C icHye TepMiHOJIOTId, SIKa HEMOXJINUBA y BUKO-
PUCTaHHI 3 TIEPEKJIa[IOM Ha HAIliOHAJIbHY MOBY,
TOMY KpaiHM BUMYIIEHi BHKOPHCTOBYBAaTHU Tep-
MIHOJIOTIIO B OPUTIHAJI Ta BBOJUTU HOBE MOHSITTS
B HaIliOHAJIbHE 3aKOHO/IaBCTRBO.




[Tix nmpaBHMuoo Tepminogoriero €C migposy-
MiBa€THCS BUKOPUCTAaHHS TepMiHoJiorii mpaBa €C.
Onna 3 OCHOBHUX BUMOT TIPUHHSATTS HOBUX uJie-
HiB 1o €C, € azamnraliisg HaliOHAJIBHOTO 3aKOHO-
nascrBa 710 mpaBa €C. B 000B’13K0BOMY HOPSIIKY
JepskaBy  TTOBWHHI TPUBECTH CBOE 3aKOHO/IAB-
CTBO y BIJIMOBIZIHICTh 3 HOPMATUBHO-TIPABOBUMU
akramu €C. Takuit 060B’sI3KOBHIT MiHIMYM OTpH-
MaB Ha3BYy acquis communautaire, o y mepekiaii
3 ¢paHiys3pkoi o03Havya€ AOPOOOK (HaHOAHHS)
CIIBAPY>KHOCTI.

Y HayKOBUX MOCTIKEHHAX YiTKOTO PO3YMiHHS
MOHATTSI «MpaBHUYa TepMiHoJioTist €C» He iCHYE.
HaykoBiii HamaraioTbcs JaTv  PO3TJIyMadyeHHs
BUXOJI5T9M 3 Po3yMiHH nipaBa €C, MOKHA BUJIJIATH
nesiki 3unx. Hanpuxiaza, b.H. Tonophin, 3a3Hayvae,
€BPOTIENCHKE MTPABO € 30MPAIbHUM TTOHSITTSIM, SIKE
OXOILIIOE X0ua i OJIM3bKi, a IHKOJIU i B3AEMOTIOB SI-
3aHi, ajie BogHoyvac i pisui penomenn. He moskHa ne
MOTOAMTUCH 3 TyMKOIO aBTOPa, OCKLIbKY 1TpaBo €C
CKJIQJIAETHCS 3 «IIPaBO EBPOIENCHKOTO CITIBTOBA-
PUCTBay, i «1paBo €BPOINENCHKUX CIIiIBTOBAPUCTB,
«KOMYHITapHe TpaBo», i «paBo EBPONENCHKOTO
Coro3y», a Takox acquis communautaire, acquis
€C Tomo. Hlopady Koau MU BUKOPUCTOBYEMO
HopMmu TipaBa €C, MoTpiOHO YTOYHIOBATH SIKOTO
came IpaBa.

€C suilicamino ob’exHaHHS — BCIX  HOpMa-
TUBHO-TIPAaBOBUX aKTiB Yy €IWHE IpPaBO acquis
communautaire i caMe Ha HbOMY HATOJIONIYE TIPU
MPUETHAHAT HOBUX 4JieHi 10 cBoro ckiany. Corif
BBaXkaTW, MIO acquis communautaire (y 1epe-
Kaagl — <«HagbaHHs» abo <«aopobok CiiBToBa-
PHUCTB») — CYKYITHICTb aKTiB 3aKOHOJABCTBA, MOJIi-
TUYHUX JJOKYMEHTIB Ta MIPAKTUKH iX 3aCTOCYBaHHS,
N0 y KOXXHWI JaHW{l MOMEHT iCHYIOTh y €Bpo-
neticbkomy Corosi. BripoBajpkenns acquis y Harti-
OHAJIbHI MPABOBI CHCTEMH € HEOOXiJHOI YMOBOIO
3aBepIeHH MPoIlecy NpueaHanHsa kpainu g0 €C.

Bigmosinno no 3akony Ykpaiau «IIpo 3aramis-
HOZIEpP’KaBHY TpOTpaMy ajarnTailii  3aKOHO/aB-
CcTBa YKpaiHU [0 3aKOHOJAABCTBa CBPOIENCHKOIO
Coro3y» Tiji TOHATTIM acquis communautaire
CJIiT PO3yMiTH, TPABOBY cucTeMy E€BpPOIENHCHKOTO
Colo3y, sika BKJIIOYA€ aKTU 3aKOHOJABCTBAa €BpO-
neiicbkoro Coro3y (ajse He 00OMEKYEThCS HUMM),
NPUIHATI B paMKaxX C€BpONENCHKOr0 CIiBTOBApHU-
ctBa, CIJIbHOI 30BHINIHBOI ITOJITUKU Ta IOJITUKA
6esnexn i CriBriparti y cdepi octuiiii Ta BHyTpiti-
Hix crpas [10].

[lo 3micTy acquis communautaire BiTHOCSATbCS
BCi ycTaHoBYi foroBopu €C, BTOpUHHE 3aKOHO/IaB-
ctBo €C, pimennst Cyay €C, 3arajsbHi NPUHITATIA
i noxtpuan nipaBa €C, MixkHapoaHi yroau, “m’sake”
npaBo €C. TakuMm ymHOM, acquis communautaire

OXOIIJIIOE yCi pirnteHHs B Meskax mepiioi (CriBToBa-
pucTBa), Apyroi (cHijbHA MOJiTUKA y cdepi 3aKop-
JIOHHMX CIIpaB i Ge3neKkn) Ta TPeThoi (CIiBrparst
MOJIIii 1 OpTaHiB IOCTUIlI y KPUMIHAJIBHUX CITpa-
Bax) omop €C (pillars). OTke, MOKHA CTBEpPIKY-
BaTH IO acquis communautaire yBiGpaso B cebe
BCIO 1paBoBy cucteMy €C, a mpaBHUYA TEPMiHOJIO-
Tisl € OCHOBOIO I1i€T CUCTEMU.

Buxostun 3 BUIIe3a3HaY€HOT0, MOKHA 3pOOUTH
BUCHOBKH, III0 NpaBHWYa TepMiHoJoria €C — 1e
cUCTeMa ITPaBOBUX TEPMiHiB BUKOPUCTAHUX Y acquis
communautaire, sKi TO3HAYAIOTh Ta YiTKO OKpeEC-
JIIOIOTh TIPaBOBE SIBUIINE, IO BUKOPHCTOBYETHCS
y mpaBoTBopYOCTi Ta HOpMOTBOpUYOocTi €C. KoxkHa
Jiep;KaBa-yd4acHUIll TIOBUHHA BUKOPUCTOBYBATH
npaBHUYY TepMiHoJiorito €C y HaIiOHAJIbHOMY
3aKOHO/IaBCTBI. Buxoasuu 3 Toro, mo y €C He icHy€e
€IMHOI, 3araJibHOI MOBH, BCi HOPMaTUBHO-IIPABOBI
aKTW TIPUIMAIOThCS HA MOBax JlepsKaB-y4acHUILb,
11O TIOJIETIITYE BUKOPUCTAHHS TIPABHUYOI TEPMiHO-
JIOTi1 y HAITIOHATTbHOMY 3aKOHO/IABCTBI.

YmoBoto Beryny o €C € apanraitiss HallioHab-
HOTO 3aKOHOJIABCTBa [0 acquis communautaire,
TOOTO 3acTOCyBaHHsI TpaBHUYOI Tepmitosorii €C
He OyBmM JiepkaBoto — ydvacHuiiero. I1[o6 amar-
TyBaTH HalliOHAJIbHE 3aKOHOAABCTBO YKpPaiHU 10
acquis communautaire moTpiOHO MEPEKIACTH JAit0Ui
aktu €C yKpaiHChKOIO MOBOIO, YBECTH iX y TIpaB-
HUYY TEPMIHOJIOTIi YKpaiHu, a TOTiM BUKOPHUCTO-
ByBaru. IIpu mepeksasi BUHUKAIOTH TPOOIEMU
y po3yMiHHi TepMinoJiorii €C, OCKIJIbKA BOHA JIJIsT
MPpaBHUYOI TEPMIHOJIOTiI YKpaiHW € HOBOIO i YiT-
KOTO PO3YMiHHS He iCHYE, IO € HEIOIMyCTUMUM
Y HOPMOTBOPYOCTi.

[l mojioslaHHs MEPeIKo/ MO0 PO3YMiHHS
cyTHOcTi Tepminosiorii €C, kpaiHu gki He € ydac-
HUISIMU, CTBOPIOIOTh MEXaHi3MU sIKi 6 jioTromMaraan
y aganraiii Ttepminosiorii €C 10 HaIiOHAIBHOI.
Ykpaina mpaiioe Hajl CTBOPEHHSIM TaKUX MeXa-
Hi3MmiB 1e 3 2003 poky, ctBopuBiM IleHTp €BpoO-
MelCchKOTO Ta MOPIBHAJIBHOTO TpaBa. OCHOBHUM
3aBIAHHSIM SIKOTO € TIePEeKJIaJl, PO3TJIyMauyeHHs Ta
BBe/IEHHs B HalliOHAJIbHE 3aKOHO/IABCTBO MPABHMU-
voi Tepminosiorii €C. Y 2004 porti OyJo BIoCKO-
HaseHo pobory Ilentpy Haxasom MinicrepcTBa
foctuilii «IIpo 3arBepmxkenns Ilomoxkenns mpo
IlenTp €BpOIENCHKOrO Ta MOPIBHSJIBHOTO TIpaBa»
(mani — Hakas ) Bix 28.10.2004 Ne 126/5.

Bignosimno mo Haxkazy 3zaBmganuam llentpy

MIOJI0 TEPMIHOJIOTII €: — OpraHi3allis Mepekaasy
aKkTiB acquis communautaire Ha YKpaiHCbKY
MOBY; — 3/IIICHIOE TEPMIHOJIOTIYHY €KCIIepTU3y

IepeKJIaliB aKTiB acquis communautaire Ta HaJa€e
TaKUM TepeKIalaM cTatyc odilliifHOTo; — po3po-
6Jsisle TJIocapiil TepMiHIiB acquis communautaire
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[11]. Ilentp smiiicHioE OCHOBHY pPOOOTY IIOIO
ajarnTailii HopMaTUBHO-IPABOBUX aKTiB YKpaiHU
0 acquis communautaire, MISXOM TepEKIAILY
HOpMaTUBHO-TIpaBoBUX akTiB €C Ta 3zilicHEHHS
aHaJi3y, eKCIEPTU3N Ta TMOPIBHIHHS 3 HAI[lOHAJb-
HUM 3aKOHOJAaBCTBOM. B pesyibrari Takoi poboTu
BifI0OyBa€ThCsI TIOPIBHSIHHS TPABHUYOT TEPMIHOJIOTIT
Ykpainu ta €C.

3/ificCHEHHS TakKWX 3aB/laHb IMOKJIQIEHO Ha
Tepminosoriuny kowmicito Ilentpy. Tepminosio-
riYHa KOMICisl CTBOPIOETHCS 3 METOIO 3IiMCHEHHS
TEPMIiHOJIOTIYHOI €KCIIEPTU3M TEPEKIAAIB aKTiB
acquis communautaire YKPAlHCbKOIO MOBY LIS
MOJIAJIBIIOTO HAaJlaHHA 1M odiliitHOTO cTartycy.
Kowmicist ckmamaeTbest 3 mpodeciiiHuX IepekJia-
JlaviB, TTPaBHUKIB, (axiBIiB y cdepi yKpaiHCHKOI
npaBHUYOi TepMminosorii Ta unenis ad hoc, sxumun
€ ¢axiBii B KOHKpeTHii Tanysi. Tepminosnoriuna
eKCITePTU3a TepeKaly KOHKPETHOTO aKTa acquis
communautaire 311ICHIOETHCS CITEIiaIbHO CTBOPE-
HOIO JIJIST I[HOTO POOOYOIO TPYIIOI0, sIKa (hOPMYETHCSI
3 wieHiB Komicii. Pobova rpyma rorye cBoi mporosu-
ITii 11010 OCTATOYHOI PeJIaKIlii TTepeKIay, a TAKOXK
JIOTIOBi/Ib 3 BUKJAQJEHHSIM JIUCKYCIHHUX MOMEHTIB
Ta PiI3HOYMTAHb MiXK TEKCTAMH aKTiB Pi3HUMU 0di-
miitnnMu MmoBamu €C. Poboya rpyra BUBYa€ 3ayBa-
JKEHHST Ta TIPOIO3UIIii i TOTYE OCTATOUHY PENAKITIIo
nepeKsamy, Micjas 4OTO PEKOMEHYE MUPEKTOPOBi
[HenTpy €BpoIeiichKOTO Ta TMOPIBHSIBHOTO TIPaBa,
akuit € lonosBoio TepMiHooriuyHO1 KOMicii, HazaTu
nepekyIay craryc ogiiiiHoTo.

Ha mincraBi pexomenmaitii  Tepminosoriu-
HOI KoMmicii aupektop IleHTpy €BponElchbKOTO
Ta MOPIBHSJIBHOTO IpaBa YXBAJIOE PilllEHHS PO
HaJIaHHA Tlepekyaay crarycy odititinoro. Odirriii-
HUII CTaTyC TepeKIay akTa €BPONeiCchKOro mpaBa
3acBiTuy€eThCs HamucoMm <«MiHiCTEPCTBO IOCTHILIT
Ykpaiau. LlenTp eBponeiicbKoOro Ta MOPiBHSLIILHOTO
npaBa. Ilepekman odimifinmii». Ilepeksan akrta
€BPOIIENCHKOTO TMpaBa YIPOAOBK 5-TH POOOYMX
JIHIB 3 MOMEHTY HaJIaHHS HOMY cTaTycy o(hilliiHOTO
HATIPaBJISIEThCSI OPraHy JepPKaBHOI BJAJM, BiJlIO-
BiJlaJIbHOMY 32 BUKOHAHHS 3aXOjy IUIaHy PoOOTH
3 aJlanTailii 3aKOHOZIABCTBA YKPAiHM /10 3aKOHO/IaB-
ctBa EBporneiicbkoro Cotody, A1 peasizallii SKOTO
3ilicHoBaBcs nepexaz [12].

Ananizyroun mpakTuky aep:kaB — uieHiB €C,
MO’KHA 3a3HAYUTH, IO KOKHA KpaiHa 10 CBOEMY
3/IMICHIOBAJIA A/IaNTAIlil0 HAIliOHAJBHOTO 3aKOHO-
JaBCcTBa 0 acquis communautaire. Hampukiagn,
JlutBa, JlaTBisg ta EcToHis, 321715 BTiJIEHHS HOPM
acquis communautaire y Hal[iOHaJbHE 3aKOHO/IaB-
CTBO, cTBOopuJIN «HarionanpHy mporpamy ajaarnrta-
mii acquis communautaires. Bona mpexacrasisiia
co6oto 3HauHi 32 00csiroM oKyMeHTH (67113bK0 700
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CTOPIHOK KOKHWI), Jie Tpe/CcTaBJIeHi KOHKPETHI
3aX0/IM 3 ajarTallil po3/iIiB MPaBOBOrO JIOPOOKY
Ta TepMiHM iX peasisailii. B cepeprboMy KOXKHIN
3 KpaiH goBesocs agantysatu 6jusbko 2000 3ako-
HO/MIaBYMX akTiB. B YkpaiHu icHye Texx mporpama
amanTaitii me 3 2003 poxy. OT:ke, BBe/IeHHS B Halli-
OHaJIbHE 3aKOHOAABCTBO IMPaBHUYOI TEePMiHOJIOTIi
€C, € HeMUHYYUM TPOTIECOM KOXKHOI KpaiHW dKa
Ha Xy 0 Beryny B €C.

Bucnosku: IlpaBamya tepminosoris €C — 1e
cUCTeMa ITPaBOBUX TEPMiHiB BUKOPUCTAHUX Y acquis
communautaire, sKi TO3HAYAIOTh Ta YiTKO OKpeEC-
JIIOIOTh TIPABOBE SIBUIIE, IO BUKOPHCTOBYETHCS
y IIPaBOTBOPUOCTI Ta HOpMOTBOpYocTi €C.

OcobmmBicTh TPaBHUYOI TePMIiHOJIOTIT 1OJIs-
ra€ B TOMY, 1[0 He iCHYE €JIMHOTO MeXaHi3My ajari-
Talil HaIiOHAJBHOTO 3aKOHOJABCTBA /IO acquis
communautaire, He icHye U enunaoi moBu y €C.
Kokna kpaiHa MOBMHHA 3HAWTH TOW MeXaHi3M
SIKUT 1151 Hel Oy/le HalBAIIINM JIJIST IOCSITHEHHSI
iJTi. YKpaiHa aHami3yl0uu TPakTUKY JlepKaB-ydac-
Hutlb €C BTi/IIOE 11 B HAIliOHAJIbHE 3aKOHOIABCTBO.
[Ipote, koxHA KpaiHa € yHIKAJIbHOIO i TPaBOBaA TEP-
MIHOJIOTISI HAIPSIMY 3aJI€KUTh BiJl MOBU KPaiHH, 1110
i € CKJIQIHICTIO BBEJIEHHS IMPaBHUYOI TePMiHOJIOTIi
€C y HarioHaJIbHY TPABHUYY TEPMIHOJIOTIIO.
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